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INOJIMJIMHI'BAJIBHASA AA3BIKOBAS JIMYHOCTD B KOHTEKCTE OBYYEHUA
NHOCTPAHHOMY A3bIKY: MEXKXDBA3ZBIKOBASA AHAJIOI'USA
KAK KOTHUTUBHBIN 1 METOAWYECKHAN WHCTPYMEHT

Hcaesa Upuna IlerpoBHa
Anmaiickuti 2ocyoapcmeentblil nedazozuyeckutl yHusepcumem, 2. bapnayn, Poccus

Annomayus. B ctaTbe pacCMaTpUBAETCS aHAJIOTHSI KAK KOTHUTUBHBINA U METOJMYECKH HHCTPYMEHT.
ABTOp OCBeIIaeT UMEIOIIUECS B HAYYHOH TUTEPATYPE MOIX0 bl K TOHUMAHUIO CYIIIHOCTH aHAJIOTUU U €€ POJIU
B OpPraHU3allui CHUCTEMBI si3bIKa. B cTaThe 000CHOBBIBACTCS allTUIMKATUBHOCTh aHAJIOTH3AIMK PU 00ydYeHUU
TTOJIVJTHHTBATBHOH SI3BIKOBOM TMYHOCTH HOBOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Kniouesvie cnosa: MONUIMHIBaJIbHAS S3BIKOBAas JIMUHOCTH, AHAJIOTHS, KOTHMTHUBHBIM MEXaHHU3M,
MEXKbS3bIKOBas aHAJIOTUS, aHAJIOTH3ALIHs.

Beenenue

[TonunuHrBangbHAas SA3bIKOBAs IMYHOCTD SBJISIETCS HOCUTEIEM YHUKAIBHOTO THIIA MBIIIJICHUS,
KOTOPBIN XapakTepu3yeTcsi THOPUIHOCTHIO, YTO OOYCIIOBIEHO OCOOSHHOCTSIMH MHOTOKaHAJIbHOU
o0paboTkn  HMH(OpMaIMK  Yepe3 MpPU3MY  HECKOJIBKMX  JIMHTBOCEMHOTHYECKMX  KOJIOB.
[lonmnuHrBanibHast  sA3bIKOBAasi  JIMYHOCTh  OOJIAZJa€T  BBICOKOPA3BUTOM  CHOCOOHOCTBIO K
MEXBA3bIKOBOMY  IEPEKIIOYEHHIO, YTO IO3BOJSET CYOBEKTy CBOOOJHO  ONEpUpPOBATh
CEMaHTUYECKUMHU IMOJIIMU DPAa3HBIX S3bIKOB M CO3[aBaTh B CO3HAHUM CJIOXHBbIE€ KOIHUTHBHbBIE
CTPYKTYpBbI, KOTOpBIE, B CBOIO OYEpE/lb, CIY>KAaT OCHOBOH JJIsi aKTUBHOI'O BJIAJCHHSI HECKOJIBKUMU
a3plkamMu. llomunuHrBanbHasi $3bIKOBas JMYHOCTh CIIOCOOHAa K MPOAYKTHUBHOMY pPEUEBOMY
B3aMMOJICHCTBMIO B akTaXx BepOalbHOM KOMMYHUKAallMM C MPEJCTaBUTENIIMH  Pa3HBIX
JIMHTBOCOIIMYMOB C ONOPOM HAa MHTETPALMIO KYJIbTYpPHO OOYCIIOBIIEHHBIX MHPOBO33PEHUYECKUX U
LIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK, OTPAaXEHHBIX B JEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX CHUCTEMAaxX HECKOJIBKUX S3BIKOB
[2, 3]. TlomunuHrBayibHAs SI3BIKOBAsl JIUYHOCTh MOXET (YHKIHOHUPOBATH KaK CYOBEKT
MOJIMIIMHTBaJIbHOTO 00pa30BaTeNIbHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM IPOLIECC MO3HAHUS U OCBOCHUS
HOBOW MH(pOpMaIuu 00EeCTIeYUBAETCS 3a CUET MEPEKIIOUEHUS MEX]y BepOaTbHO-CEMUOTHYECKUMHU
KOJaMu C 11ebi0 3(h(eKTUBHONW PEKOHCTPYKIIMU B CO3HAHUM MHAMBHJA 00pa3a COLMOKYJIbTYpHOU
JENCTBUTEILHOCTH.

YHuBEpCabHBIM KOTHUTHBHBIM MEXaHM3MOM, ITOCPEACTBOM KOTOPOTO OCYILECTBIISIETCS
Iepexo/l 0T OJIHOM BepOalbHO-CEMUOTHYECKON CUCTEMBI K JIpYroi 4epe3 CpaBHEHHME U BBIJIEICHUE
CXOJZCTB B COIIOCTABJIIEMBIX 3HAKAaX, CMBICJIAX U PEUEBBIX MOJEIAX, ABJIAETCSA aHAJIOTHA. B mmpoxomM
CMBICJIE AHAJOTHsI MOXKET OBbITh ONpejelieHa KaK METOJ IO3HAHMS, OINpeAeNsoluil crnocod
BOCIIPUATHS U Tiepefadr MH(OpMAIMM, UCIOJIb3YeMbIH KaK CPEJCTBO YCTaHOBJIECHUS HMPUYMHHO-
CIIEICTBEHHOU CBSA3HM B COOBITUTHOM KOHTUHYYME U KaK CPEJCTBO PelIeHUsI IPOOIEMHBIX CUTYyalluil
B peaJbHOM IEHCTBUTEIBHOCTH U MPU MOJETUPOBaHUM yueOHbIX 3a1a4 [1, c. 138]. Takum obpazom,
aHAJIOTHS WIPaeT BaXKHYIO POJb B CHCTEMAaTH3allMd M YCBOCHHHM HOBOTO 3HaHMS HAa OCHOBE YK€
MMEIOLIETOCs! KOTHUTUBHOTO U IMHTBUCTUYECKOTO OIIBITA.

KorHuTuBHBII MeXaHN3M aHAJIOTHM U €ro POoJib B OPraHM3alHM CHCTEMBbI SI3bIKa

AHasiorusi BBICTYNaeT Kak CHCTeMOo0Opa3yromuil GpakTop s3bIka, KOTOPBIA 0OecreunBaer,
HampuMmep, BOCIPOU3BOAUMOCTH (hopMooOpa3oBaTenbHbIX Mojeneil. [lpu sTom aHamorusi MOXet
3aITycKaTh MPOLIECCHI A3BIKOBBIX U3MEHEHUH, BKITIOUAst (POHOJIOTHUECKYIO PECTPYKTYPHU3AIHIO OCHOB,
pEUHTEpIpeTalni0o MOP(OIOrHUECKON CTPYKTYPhl JIEKCHUECKUX €IUHUIL, 0000IIeHrne MpaBUl U
W3MeHeHue orpanndenuit [4, c. 10].

D. Martuemno (Elisa Mattiello), anamm3upyss pojib aHAJIOTHH B CIIOBOOOpPA30BaHWH,
YCTaHABJIMBAET CBSI3b MEXIY AHAJIOIMEW M KPEaTUBHOCTHIO, C OJHOW CTOPOHBI, M IPaBUJIOM H
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MPOAYKTUBHOCTBIO, C JApyroi cropoHsl. OHa NOAPOOHO oONUCHIBaeT (YyHKIHMOHUPOBAHHE
IIOBEPXHOCTHOM aHAJIOT'MH Ha MaTEpUajie HEOJIOTU3MOB aHIJIMICKOTO S3bIKa, ONIPEEIsIs JaHHBIN BU]L
aHAJIOTUM KakK TMpolecc cI0BOOOpa3oBaHUs, B XOJ€ KOTOpPOro oOpaszyeTcss HOBOE CJIOBO,
CMOJETHUPOBAHHOE Ha OCHOBE MOP(OIOTHYECKON CTPYKTYPHI YK€ CYIIECTBYIOIIETO cjoBa. Yem
OUYEeBHUJHEE CXOACTBO HOBOT'O CJIOBA C UCXOJHBIM CIIOBOM-MO/IEIBIO, TEM IPOIIIE CTAHOBUTCS MPOLIECC
YCTAHOBJICHHSI CMBICIIOBBIX acconuanuidi. Hampumep, B mape CyIiecTBUTENbHBIX “‘motherhood” n
“otherhood” (the state of being a woman who is not a mother) co3nanue ¢puxkcupyer poHernueckoe
CXOACTBO, @ NIpPU YAAIECHUM HHHULIMAIBHOIO COIJIACHOIO W3 3BYKOBOIO 00pa3a Cll0Ba-MOJEIH
3aIyCKaeTCs MPOLECC MePEOCMbICIICHHS 3HAaUeHUsI UCXOAHOM Jiekcemsl [10, c. 87].

VYcTaHoBIIEHHE CXOJACTB W aHaJoru3auus (IOCTPOCHHE AaHAJIOTHUH) JiekKaT B OCHOBE
KOHIENTYaJbHOW MHTErpanuy — JAUHAMUYECKOro Mpolecca CMEUICHHUs] MEHTAbHBIX MIPOCTPAHCTB.
XK. ®okonbe u M. TépHep MOAUEPKHUBAIOT, UTO AHAJIOTHS — 3TO HE CTaTHYHAsK (PUKCAIUs CXOJICTBA, a
TBOPUYECKUN MEXaHU3M, F€HEpUPYIOIINI HOBBIE CMBICIIBI M HOBBIC 3HaHUs. be3 aHamoruu s3bIk ObLI
Obl CTaTUYHBIM, JUIICHHBIM CIIOCOOHOCTH BEepOAIM30BBIBATH 00pa3Hble CMBICHBI [7]. VIMeHHO
aHAJIOTHA MO3BOJISET SA3bIKY BbIpaXKaTh U ONMUCHIBATh aOCTPAKTHBIE CYIIIHOCTH, HEIOCTYITHBIE B aKTe
HETIOCPEJICTBEHHOW (U3UYECKON neprenuuu (HampuMmep, Bpems). AHAJIOTHUS C KOTHUTHBHBIX
MO3UIMI paccMaTpuBaeTcsl Kak (yHIaMEHTAIbHBI MEXaHU3M, AETAIONINI S3bIK MHCTPYMEHTOM
TBOPUYECKOT'0O pazyMa.

AHaNorus UCHOJB3YEeTCs] KaK MHCTPYMEHT MJi MOCTPOCHMSI aHAJOTOBBIX AITOPUTMOB C
LebI0 IPOrHO3MPOBAHUs, T'€HEpAallUd WM BbIOOpa HOBBIX (DOPM Ha OCHOBE CXOACTBA MEXKIY
cymecTByomuMu B sizbike (opmamu. Hampumep, P. Ckoycen (Royal Skousen) paspaboran
dbopManbHYI0O TEOPWIO AHAJOTHH, TNPUMEHUMYIO K MOJCIUPOBAHHMIO S3bIKAa M 3a/]a4aM
KaTeropusaluuud. B dYacTHOCTH, aHajIoOroBOo€ MOJAEIUPOBAHUE HCIONIB3YETCS i OOBSICHEHUS
BapUaTHUBHOCTU U MCTOPUYECKUX M3MEHEHHUH B s3bIKe. B pamkax AaHHOIO MOJAX0J]la LIEHTPAJIbHOE
MECTO OTBOJAMUTCS MOHSATUIO OAHOPOJHOCTH / HEOAHOPOJHOCTU cynpakoHTekcTa. [Iporaosuposanue
paccuuThIBaeTCd U3 CyMMbl BEPOSTHOCTEM BCEX PEJIEBAHTHBIX IMPUMEPOB, B3BEIICHHBIX 10 HUX
AQHAJIOTMYECKOMY COOTBETCTBHIO. OIHOPOAHOCTh CYIPAKOHTEKCTAa OIpPEAENseTCs IMpPU MOMOIIH
HEJIMHEMHON CTATUCTUYECKOW MPOILEAYpPbl, OCHOBAHHON HA U3MEPEHUH KOJIMYECTBA PACXOMKICHHI
MEX]Y Pa3InYHBIMHU COOBITUAMU B CyIpakoHTeKcTe. «Eciiu HU O1MH MOJKOHTEKCT CYIPAKOHTEKCTa
HE YBEJIMYUBAET KOJIMYECTBO PACXOKJIEHUH, TO CynpakoHTeKcT ogHopoaen» [11, c. 12]. IlonoOHbIe
OJTHOPOJIHBIE CYNPAKOHTEKCThl OOpa3yIOT TaK Ha3bIBAEMOE aHAJIOIOBOE MHOXECTBO, HA OCHOBE
KOTOPOTO MOXXHO (OpPMYJIMpPOBaTh AaHAJIOrOBBIE AJNTOPUTMBI, OOYCIIOBIMBAIOIIME S3BIKOBBIC
WU3MEHEHUS.

IIpu mHTEpIpEeTAlMKM MOJIENEN KATETOPU3alliN OTIPABHON TOUYKOW SIBJISIETCS YTBEPKICHUE O
TOM, UTO «BCE MOJEJIN KaTETOPU3aLMH UCTIOIb3YIOT HEKOTOPYIO MEPY «CXOACTBA», IBHO UM HESIBHO,
JUIS IPOTHO3MPOBAHMUS TIOBEJICHUS B aKTaX YCBOEHUS MOHATHIDY, OTHAKO KaXK1asi MOJEIb «IENaeT 3TO
no-cBoeMy» [6, c. 56]. IMeHHO 3TH HalIMYECBTYIOIINE PA3IHUMs MO3BOJSIOT CYOBEKTY OLIEHUBATh
albTepHATUBHBIE MOJENN KaTeropusalud, (opMHpysi OCHOBY Ul CPaBHEHHS SMIHUPUYECKON
a/IEKBaTHOCTH BBIUWICHSIEMBIX IPU3HAKOB.

Wnest o Moensix KaTeropu3aluy Ha OCHOBE (PUKCHPYEMOT0 CO3HAHUEM CXOJICTBA COCTABIISIET
00OCHOBaHHME  JUHTBOAUIAKTMYECKOW  aNUIMKAaTUBHOCTM  aHaloruzauumu. B cTpyktype
MOJINJIMHTBAJIbHON SI3bIKOBOM JIMYHOCTH aHAJIOTHS BBICTYNAET CTpaTerueil TMrnoTe3000pa3oBaHUs
[P CTOJIKHOBEHMM C HOBBIMM SI3BIKOBBIMH KOHCTPYKTaMH. MeTOJ aHaJIOrMi MCIONb3YyeTCs UIs
MepeHoca JMHIBUCTUYECKOTO M KOTHUTHUBHOI'O OTIBITa Ha HOBBIM SI3bIKOBOW MaTepual pu 00y4eHHH
MHOCTPaHHOMY (BTOpPOMY MHOCTPAaHHOMY) SI3bIKY. B JaHHOM ciydae peub uaeT 00 yCTaHOBJICHUU
MEXbSI3bIKOBOW aHAJIOTUM MEXKIY CXOJHBIMH JJIEMEHTaMH B JIEKCUKE M TIpaMMaTHKe, 4YTO
MUHUMM3UPYET KOTHUTHBHYIO HArpy3ky INpH OOy4YeHUH, aKTHBHPYS 3HAKOMBbIE MATTEPHBI U3
MPEIbIAYIINX S3bIKOB B CO3HAHUU MOJIMIMHIBAJIbHON S3bIKOBOM JIMYHOCTH.

ANIUIMKATHBHOCTb MEKbA3BIKOBOH aHAJOTHM NPH 00y4eHHH HOBOMY HHOCTPAHHOMY
SI3bIKY MOJMJIMHIBAJILHOM SI3bIKOBOW JINYHOCTH

B metoanueckoit tuTepaType 0TMEYaeTCsl, YTO YCBOSHHE HHOCTPAHHOTO sI3bIKa 00JIeryaeTcs,
Osarofaps 1eJeHanpaBIeHHOW (UKCAIIMN CXOACTB MEXKY U3y4aeMbIM SI3bIKOM U POJHBIM SI3BIKOM.
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[Ipennaraercsi, Hampumep, HOPOBOAWTH AaHAJIOTHUIO MEXIYy MOP(GEMHBIM COCTAaBOM HCKOHHO
POJICTBEHHBIX CIIOB (KOTHATOB) QHTJIMICKOTO M MCHAHCKOTO SI3BIKOB (Cp. aHen. possibility u ucn.
posibilidad, B cTpykType KOTOPBIX aHTIIUHCKOMY cyhPuKCy -(7)fy COOTBETCTBYET UCTIAHCKUH -(1)dad)
[9].

OtrMeuaeTcss Takke, 4YTO M3y4YEHHE BTOPOTO s3blKa — 3TO IPOLECC TBOPYECKOTO
KOHCTPYUPOBAHHUSI CUCTEMBI, TMPU KOTOPOM OOYYArOIIHMECs, OMHUPAsCh HAa HMMEIOIIUECS 3HAHUS
POIIHOTO SI3bIKA, BBIABUTAIOT THIOTE3bl 00 M3y4aeMOM SI3bIKE, CTPYKTYPUPYS «JIMHTBUCTHYECKHIMA
Xaocy, ¢ KOTOPbIM OHU CTalKuBaroTcs [S]. B mmpokom cMbicie nepexos oT yKe MO3HAHHOTO K €llle
HE TIO3HAHHOMY TpeACTaBisgeT co00il JAeiicTBME KOTHUTHBHOTO MEXaHM3Ma aHAJIOTHH.
WNuTeprnpeTupysi TMHTBUCTUYECKYIO JICWCTBUTEIBHOCTh, O0YYAIONIUECs OMEPUPYIOT CTPYKTYpPaMH
OTIOPHOTO 3HAHUS 17151 (PUKCALMU CXOJICTB B COMOCTABISEMbIX €AMHUIIAX, TPUHAUICKAIIUX PA3HBIM
SI3BIKAM.

B nonunuHrBanbHOM 00pa3oBaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE YCBOCHHUE S3bIKA MOKET MPOUCXOIUTH
UMIUIMIUTHO TOCPEICTBOM aHAJOTH3UPOBAHHOTO 0oOydeHHUs. B mgaHHOM cilydae MCIONB30BaHHE
HEPOJHOro f3bIKA HE SIBJSIETCS aBTOMATHMUYECKUM, XOTS B OOJbIleH CTENEeHH OCHOBBIBACTCS Ha
MOJpakaHWH Yepe3 YCTAHOBJICHUE AHAJIOTUI C YCIBIIIAHHBIM paHee. B OCHOBE 3TOM TOYKH 3pEHUs
JNEKUT OUXEBHOPHUCTCKAsi TEOpUS PEYM, COTJIACHO KOTOPOH CYOBEKT MPOAOIKAET S3BIKOBOE
pa3BUTHE, TPOBOJS AHAIOIMM C TEM, YTO OH YK€ 3HAET, WIM HoJpa)kas peuu Apyrux (depes
YCTaHOBJICHHE CXOJICTB B PEUYEBBIX MOJIENSIX U o0pasnax) [8, c. 90-91].

Ha wavanmpHOM »Tanme oOydYeHHs] TMOJWIMHTBAIILHOMW  SI3BIKOBOM JIMUHOCTH HOBOMY
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HECOMHEHHO, HEOO0XOAMMO (HOPMHUPOBATh KOMIIETEHIIMU YCTAHOBJICHUS
aHAJIOTHH MeX1y (POHEMHO-TpapUUECKUMH 00pa3aMy JIGKCHYECKUX €IWHUI] POTHOTO, HEPOIHOTO U
HOBOT'O MHOCTpaHHOTrO s3bika. [1og00HBIN moaxod ObUT ampoOUpOBaH MPH OOYYEHHH MaaiCKuX
CTYJEHTOB PYCCKOMY SI3bIKYy KaKk MHOCTpaHHOMY B YHuBepcurere odpa3oBanus Cynrana Wapuca
(r. Tamxour Manuwm, wtat [lepak, Manaizus, okta6ps 2025 roga). B pamkax peanuzanuu JJOOIT
«Pycckuii f3bIK: Hadajao MyTW» (TPYAOEMKOCTh — 36 4) B IPOLIECCE O3HAKOMJIEHMS CTYJIEHTOB C
andaBuToM u (HOHETHUYECKUM CTPOEM PYCCKOTO S3bIKa OBLI HKCIIOJIb30BaH METOJ AHAJIOTHA.
Hcnonp3oBaHne MeToJa aHAJOTUM  MpeAnojarano IeJIeHANpaBlIeHHYI0 (OKYCHPOBKY Ha
YCTaHOBJICHHE CXOACTB B Tpaduyecknx M (HOHETHUECKHX 00pa3ax CIOB-MHTEPHAIIMOHATH3MOB
MajaicKoro, AaHIIMMCKOTO M PYCCKOrO  A3BIKOB.  AyauTopus Oblla  IpeacTaBiIeHa
TOJIUJIMHTBAJIbHBIMU CITYIIATEISIMU, CBOOOHO BIQ/ICIONIMMHU MallalCKUM U aHTJIMHCKUM SI3BIKAMH,
MOCKOJIBKY TIEPBBIN SIBISIETCS O(PUIIMATBHBIM SI3bIKOM CTPaHbI, @ BTOPOH — CIYXHUT CPEICTBOM
MEXHAIIMOHATHHOTO OOIICHUS B MOJIUAITHUYECKOH 00pa3oBarensHOM cpene. Oco3HaHHAs aHATIOTHS B
JTAHHOM Cllydae CcrocoOCTBOBasIa MOBBIMICHUIO 3(()EKTUBHOCTU 3allOMUHAHUS OyKB TrpaduuecKon
CUCTEMBI, OTJIMYHOM OT JatuHulbl. [lenmodyku CcooTBETCTBHIl Tpaduvecknx o0Opa3oB CIOB-
MHTEPHALMOHAJIM3MOB IPEJICTaBJICHBI B TAOIHIIE.

MexXbsa3bIKOBAsA AaHAJIOTHS HA nmpumepe FpaQ)H‘leCKHX oﬁpasoB CJIOB-UHTCPHAIIUOHAJINU3IMOB

MaJjialicKuii sI3bIK AHIJIMiicKuii sI3bIK Pycckuii si3bIK

bank bank OaHK

fakta fact ¢daxr

foto photo dboTo
meter metre MeTp

pelan plan IU1aH

teksi taxi TaKCH

visa visa BU3a

Takum  oOpazoMm,  (QoHeTuko-rpaduyueckas  MEXKBA3BIKOBAs  AHAJOTHUS  IO3BOJISET

MOJIMJIMHTBAJIbHOM  SI3BIKOBOM JIMYHOCTH HWHTEPIPETHPOBATH Tpaduueckhe CUMBOJIBI M 3BYKU

«UY’KOTO» 3bIKa uepe3 rpadudecKyro U POHOIOTUYECKYIO CUCTEMBI POJHOIO U HEPOAHOIO S3BIKOB.

Ha xorHUTHBHOM ypOBHE (POHETHUECKYIO aHAJIOTHUIO MOYKHO CUMTATh NPOSIBIIEHUEM KaTeropu3aluu

3BYKOB Ha OCHOBE IIPOTOTHUIIOB POAHOIO (MaJaliCKOTr0) U HEPOJHOTO (AHTJIUICKOT0) SA3BIKOB.
3aki0yenue
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Amnanorust  siBisiercsi 9()(PEKTUBHBIM MEXaHU3MOM, TIO3BOJISIFOIIUM  TTOJIMIHHTBATLHOU
SI3BIKOBOM JIMYHOCTU (DOPMUPOBATH HOBBIE (DOHOJIOTUYECKUE M JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE CETH.
O6o3naueHHass A((PEKTUBHOCTL OOYCIOBJICHA XapaKTePHOH OCOOCHHOCTBHIO HYEJIOBEUECKOTO
MBIIIJICHHSI BEICTPAUBATh CBSI3U HA OCHOBE 3a()MKCHUPOBAHHOTO CXOJICTBA, YTO 3HAYUTEIILHO CHUKACT
KOTHUTHBHYIO HAarpy3Ky M YIpPOIIAeT IMPOIecC YCBOCHUsSI HOBOWM SI3BIKOBOM CHUCTEMBI. B 1memom
MOJIMJIMHTBAJIbHASL  SI3BIKOBAsE JIMYHOCTH JICMOHCTPUPYET OoJieeé BBICOKMH YpOBEHb THOKOCTH
MBIIIUICHUS, YTO, BEPOSTHO, 00YCIOBICHO CTOCOOHOCTHIO OBICTPO MEPEKITFOYATHCS MEKIY KOJAOBBIMU
CUCTeMaMHt M aJalTHPOBATHCS K HOBBIM KOHTEKCTAaM, a TAKXKE CBS3BIBATH PA3HOPOIHBIC TIOHATHUS B
porecce aHaJIOTH3aIlHH.
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POLYLINGUAL PERSONA IN THE CONTEXT OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING:
INTERLINGUAL ANALOGY AS A COGNITIVE AND METHODOLOGICAL TOOL

Isaeva Irina Petrovna
Altai State Pedagogical University, Barnaul, Russia

Abstract. This article examines analogy as a cognitive and methodological tool. The author describes
approaches to understanding the essence of analogy and its role in organizing the language system. The article
substantiates the applicativity of analogization in teaching a new foreign language to a polylingual persona.

Key words: polylingual persona, analogy, cognitive mechanism, interlingual analogy, analogization.
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